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Example new Dutch Concept in AATp p

Concept: bekerschroeven (edelsmeedwerk) = glass holders 
(plate)
preferred parent: plate (object genre)
non preferred parent: silverwarenon‐preferred parent: silverware

scope note:p
A glass holder is a foot and stem onto which a glass can be firmly clamped. They were made 
as prestige objects to adorn the table. In the 15th century glass holders were often 
commissioned by city councils and aristocrats. By the 17th century, wealthy burghers had 
acquired a taste for these objects although the fashion declined after 1650 Most glassacquired a taste for these objects, although the fashion declined after 1650. Most glass 
holders were made of bronze, silver or silver gilt. They were always sumptuously decorated. 
The clamps often formed a human figure, a sea‐horse or an animal head.
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Example 2 new Dutch Concept in AAT

2. Schutterstukken
<paintings by subject type>p g y j yp

scope note: 
A ' h tt t k' ( iliti i ti ) 'd l t k' ('d l ' i D t h fA 'schuttersstuk' (militia painting) or 'doelenstuk' ('doelen' is Dutch for 
the shooting range where archers or riflemen practiced). It is a 
painted groupportrait of members of the militia. The genre was 
practiced exclusively in the Netherlands of the 16th and 17th centurypracticed exclusively in the Netherlands of the 16th and 17th century. 
The most famous example is painted by Rembrandt van Rijn, known as 
'The Night watch'.
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Interoperability of Conceptual Structures for 
Chinese Art Terms

Structures

Specific category in AAT No specific category in AAT

Completely covered Pattern#1Completely covered

in AAT

Pattern#1

A02 考古學文化 （13 values）
Archaeological Culture

A17 時代 （66 values）
Chinese Periods

V
o

ca
b

ul
ar

ie
s Incomplete covered

in AAT

Pattern#2

A03 窯系 （19 values）
Chinese Ceramic Style

Pattern#3

A08 釉色 （69 values）
Chinese Ceramic Glazes

P02 中國繪畫技法 （34 values）V

Techniques of Chinese Painting

None covered in 

AAT

Pattern#4

P17傳說動物 （7 values）
fabulous Animals

1. The values in a unit of the NPM are completely covered by the corresponding AAT category.

Conceptual structures for the Chinese art concepts covered in AAT - Four Patterns 

P18中國節令 （8 values）
Chinese Festivals

1. The values in a unit of the NPM are completely covered by the corresponding AAT category.
2. The values listed in a unit in NPM are not completely covered by that AAT category.
3. The values in a unit in NPM are spread in various places in AAT.
4. No specific category and equivalent concept in AAT for the Chinese art concepts 8



2012/02/07
announced

(sha jin shi) 1 preferred term(sha jin shi)
(sa jin bo li)
(jin xing bo li)

(sha jin you)
(jin xing you)

p

4 alternative terms
(j g y )

3 transliterated terms

AAT now has 3000+ records with Chinese terms, 
scope notes, and reference books contributed 
by  AAT-Taiwan (TELDAP)

Gemstone
s

Gemology

English

9

English 
Chinese 
Dictionary of 
Glass & 
Ceramics 9



The Framework: Localization

Term Collection

From Chinese to 
English

From English to 
Chinese

Term Selection Literacy 
Warrant Object Warrant

Semantic AnalysisSemantic Analysis

Equivalence Mapping

Identity 
Sources

Analysis of 
Qualia 

Structure  

Confirm 
English Mapping

Warrant

Identify Types 
of equivalence 

Research on KOS ConstructionResearch on KOS Construction

Equivalence Mapping

Expert Group

g
Translation

pp g

Equivalence
Relationship 

Hierarchical
Relationship

Associative 
Relationship

Content Content

Mapping

Concept Construction

Expert Group

T l ti English to

Verification Revision

Scope note 
Creation

Chinese toTranslation

Proofreading

English to 
Chinese

Scope Note 
Proofreading

Term 
Examination

Mapping NPM 
Terms

Chinese to 
English

Scope Note 
Proofreading

Disambiguation

Expert Group

Disambiguation

Examination Revision Examination

Disambiguation

Revision



Term Mapping Type
Code 對應類型Mapping Type 適用情況Definition

：NPM ：AAT

Code 對應類型Mapping Type 適用情況Definition
=EQ 精準等同 【=】

Exact, simple 
equivalence

The concepts of the two terms are exactly 
the same.

EQ 近似等同 【><】 Th t f th t t t tl~EQ 近似等同 【><】
Inexact simple 
equivalence

The concepts of the two terms are not exactly 
the same. These concepts  are  equivalent in 
certain contexts while not in others, or these 
concepts might overlap in scope or are slightly 
different from each other in connotationdifferent from each other in connotation. 

EQ+ 交集等同 【一對多】
Intersecting compound 
equivalence

The concepts of the two terms can be 
represented as two or more intersecting 
compound sets.

EQ│ 聯集等同 【一對多】 The concept of one term is equal to the sumEQ│ 聯集等同 【 對多】
Cumulative compound 
equivalence

＋
The concept of one term is equal to the sum 
of the (two) concepts of another term. 

BM 狹廣對應 【＜】
Hi hi l i

The concepts of the two terms are in a 
narrower to broader hierarchicalHierarchical mapping 

(narrower to broader)
narrower-to-broader hierarchical 
relationship. 

NM 廣狹對應 【＞】
Hierarchical mapping 
(broader to narrower)

The concepts of the two terms are in a 
broader-to-narrower hierarchical 
relationship(broader to narrower) relationship. 

RM 關聯對應
Associative mapping ~

The concepts of the two terms are neither 
equivalent nor hierarchically related, but are 
associative semantically to a certain degree. 



Term Mapping
AnalysisBrush Holder with “Ode to the Pavilion of 

the Inebriated Old Man” y

故宮詞彙
NPM Term

對應
類型

AAT詞彙 AAT Term 備註
Remarks

詞彙 T 層面 階層

故宮詞彙
NPM Term

對應
類型

AAT詞彙 AAT Term 備註
Remarks

詞彙 T 層面 階層

the Inebriated Old Man
Zhang Xihuang (active early 17th century) 
The Metropolitan 
Museum of Art Two Daughters 

of  Akhenaten
The 
M t lit英譯詞彙

English 
Translation

Mapping 
Type

詞彙 Term 層面
Facet

階層
Hierarchy

A12026
留青(liu qing)
( 技法 器物)

BM ID: 300053623

bas-relief (sculpture 
technique) (G)

K K.KT UC: 77
PM-A
PM Sophy

英譯詞彙
English 

Translation

Mapping 
Type

詞彙 Term 層面
Facet

階層
Hierarchy

A12026
留青(liu qing)
( 技法 器物)

BM ID: 300053623

bas-relief (sculpture 
technique) (G)

K K.KT UC: 77
PM-A
PM Sophy

Collection ItemsCollection Items
Participant CodeParticipant Code

Metropolitan 
Museum of Art
[Bas-Relief] 

(＜技法＜器物)
Liuqing low 
relief (H), 
bamboo skin 
reserved (H)

technique) (G) 
(relief (sculpture 
techniques), sculpture 
techniques, ... Processes and 
Techniques)

PM-Sophy
RM9

(＜技法＜器物)
Liuqing low 
relief (H), 
bamboo skin 
reserved (H)

technique) (G) 
(relief (sculpture 
techniques), sculpture 
techniques, ... Processes and 
Techniques)

PM-Sophy
RM9 Researcher 

Verification
Researcher 
Verification

Expert 
Examination
Code

Expert 
Examination
Code

書目代號(H) Bibliography Code bas-relief (sculpture technique)淺浮雕書目代號(H) Bibliography Code
王殿明、楊綺華編譯(2005)。漢英文物考古詞匯/ A 
Chinese-English glossary of cultural relics and 
archaeology。北京：紫禁城出版社。

Analysis and suggestion for mapping：
Liuqing is a technique of bamboo carving, and 
bas relif is a sculpture technique not limited to a

( p q )
Scope Note：Sculptural relief technique in which the projection of the 
forms is relatively shallow.(雕塑浮雕技巧，凸起的浮雕外形相當淺)

留青(liu qing) ：
1.留青陽文(liu qing yang wen) ，簡稱留青。是雕竹的特有技法之一(a 
technique specific to bamboo carving)。製作留青陽文時，須留下青筠，
將紋飾所不需要的青筠刮除 根據青筠的多寡 以求深淺濃淡變化 該技法在bas-relif is a sculpture technique not limited to a 

certain kind of material, so it is suggested to place 
Liuqing under bas-relief. 
Activities Facet
.... Processes and Techniques (G) 
........ <processes and techniques> (G) 

<processes and techniques by specific type> (G)

將紋飾所不需要的青筠刮除，根據青筠的多寡，以求深淺濃淡變化。該技法在
唐朝已有，遲至晚名的竹工’張希黃’才將其發揚光大。

來源：新辭典(民78)。台北市三民書局。P.1345

2.留青竹刻(liu qing zhu ke)，竹刻一種。留青，是留用竹子表面的一層青筠
(a technique that carves on the outer layer of green skin on the surface 
of bamboo )，作為雕刻圖紋；然後鏟去竹文以外的竹青，露出下面的竹肌做............ <processes and techniques by specific type> (G) 

................ <object-making processes and techniques> (G) 

.................... sculpting (G) 

........................ sculpture techniques (G) 

............................ relief (sculpture techniques) (G) 

................................ bas-relief (sculpture technique) (G) 

.................................... 留青

of bamboo ) 作為雕刻圖紋；然後鏟去竹文以外的竹青 露出下面的竹肌做
地。故名「留青竹刻」，因留青，是留其表皮一層，所以又名「皮雕」。竹刻
留青之法，至明末張希黃時已大備。

來源：吳山主編。(1991)。中國工藝美術辭典。台北市，雄獅。P.426
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Stats of Mapping Types of NPM Chinese Art Terms
Code Mapping Type Quantity ExampleCode Mapping Type Quantity 

(percentage)
Example

BM Hierarchical 
(narrower to broader)

1327
（63 19%）

剔犀 (ti xi) BM lacquering 
(A12067)(narrower to broader) （63.19%） (A12067)

=EQ Exact simple 
equivalence

638（30.38%） 仰韶文化 (yang shao wen hua) 
=EQ Yangshao (A02002)

EQ | Cumulative 52（2 48%） 塔(ta ) EQ pagodas | towersEQ | Cumulative
compound
equivalence

52（2.48%） 塔(ta ) EQ pagodas | towers 
(A11331)

~EQ Inexact simple 37（1.76%） 后妃 (hou fei) ~EQ empresses Q p
equivalence

（ ） ( ) Q p
(P04003)

EQ+ Intersecting 
compound 
equivalence

33（1.57%） 春景 (chun jing) EQ springs +
scenes (P03001)

equivalence
NM Hierarchical (broader 

to narrower)
9（0.43%） 玉石器 (yu shi qi) NM jades 

(objects) (A04004)
RM Associative mapping 4（0.19%） 臺閣 (tai ge) RM pavilionsRM Associative mapping 4（0.19%） 臺閣 (tai ge) RM pavilions 

(P14002)
總計 2100（100%）



Chinese Scriptsp

“Autobiography”, 
Huai-su (fl. ca. 

830s-870s), 
T' d t

“Three Passages: 
P'ing-an, Ho-ju, 
and Feng-chü”, 

W Xi hi (303T'ang dynasty Wang Xizhi (303-
361), Chin 

dynasty

“Five-
Character 
Couplet in 
Seal Script ”, 
Ch’i Pai-shih  
(1864-1957), 
R bli f

Chinese scripts 
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“Poem”, 
Emperor Hui-
tsung (1082-
1135), Song 
dynasty

Republic of 
China

concepts
have been  
created by AAT-
Taiwan 



Chinese Scripts • Expert Group
Assistant Professor, 
Graduate Institute of Art 
History, National Taiwan 
Normal University

• Expert Group
Assistant Professor, 
Graduate Institute of Art 
History, National Taiwan 
Normal University

• AAT-Taiwan 
Editors

These terms 
are mapped to

故宮後設資料需求書
Metadata of National Palace Museum

篆書

seal script

鳥蟲書

Bird-worm 
seal script

y
(Expertise：Chinese 
Calligraphy)

y
(Expertise：Chinese 
Calligraphy)

Lu, Hui-Wen
盧慧紋

Editors

are  mapped to 
a broader term 

in AAT
<scripts 

(writing)>  

seal script

隸書

clerical script

行草書

running 
cursive script

楷書

盧慧紋

<scripts by form>

scripts (writing)

楷書

standard 
script

<中國書體>
<Chinese scripts>

篆書
l i t

隸書
l i l i t

楷書
t d d i t

行書
i i t

草書
i i t

<Latin and Greek 
alphabet scripts><Arabic scripts>

seal script clerical script standard script running script cursive script

(1)甲骨文
oracle bone 

script
(1)秦隸

Qin clerical 
script

(1)行楷
running-
standard

script

(1)章草
draft 

cursive 
S i t

Original 
Structure (2)金文

bronze 
inscriptions

(3)大篆
great seal 

i t

p

(2)漢隸
Han clerical 

script

script

(2)行草
running-
cursive
script

Script

(2)今草
modern 
cursive
scriptChinese scripts

S

Structure 
in AAT

15

script

(4)小篆
small seal 

script

p
(3)狂草

wild cursive
script

Structure 
-- established 
and contributed 
by AAT-Taiwan 



It

Establish Equivalence Relationships

Language Term

Items 
Found in 

Union 
Catalog

References

Chinese 春節

(chun jie )
1788 呂淑湘，《漢語大詞典》。汉语大

Use synonyms to find related collections

Language Term

Items

Found in 

Union 

Catalog

References

(chun jie ) 词典出版社。p.4689

新正

(xin 
zheng)

112 台灣大百科全書

Encyclopedia  of  Taiwan

http://taiwanpedia.culture.tw/web/f
新春

Catalog

English Lunar New 

Year 

Festival

5 外研社辭書部（2001）。現代漢英詞典。

(A Modern Chinese-English Dictionary)

Spring 0 吳光華主編。《漢英大辭典》下卷。p.1840

print?ID=2031新春

(xin chun)
1012

新年

(xin nian)
1674 邵愈強和王友乾（1990）。《中國

節令詩歌選》。上海市：學林出版

Festival

Holidays

(The Chinese-English Dictionary)

Spring 

festival 

5 臺灣大百科全書 Encyclopedia of Taiwan
http://taiwanpedia.culture.tw/web/content?ID=2026&

Keyword=%E6%98%A5%E7%AF%80

Celebrating Spring Festival 

Nation Palace Museum

社。

新歲

(xin sui)
72 陳正之（1997）。《臺灣歲時記：

二十四節氣與常民文化》。臺中市：

省新聞處。

Keyword %E6%98%A5%E7%AF%80

Online Collection, The Museum of Fine
Arts, Boston(MFAB)
http://www.mfa.org/collections/object/sprin
g-festival-along-the-river-24377

O li C ll ti Th M t lit

Joy at the New Year
National Palace 
Museum

Festivities for the New Year
National Palace Museum

農曆新年

(nong li 
xin nian)

44 Wikipedia, the free encyclopedia

http://zh.wikipedia.org/wiki/%E6

%98%A5%E7%AF%80

Online Collection, The Metropolitan 

Museum of Art.(MMA) 

http://www.metmuseum.org/search-

results?ft=%22spring+festival%22

Wikipedia, the free encyclopedia

useu

p , y p
http://en.wikipedia.org/wiki/Chinese_New_Year

Chinese

New Year

43 Wikipedia, the free encyclopedia
http://en.wikipedia.org/wiki/Chinese_New

_Year
Spring Festival on the River
Metropolitan Museum of Art 

Spring festival 
along the river. 
Museum of Fine 
Arts Boston



Establish Hierarchical Relationships :
Add a Guide TermAdd a Guide Term

Activities Facet

AAT-Taiwan suggestion to AAT

Events 
events 

celebrations
festivalsChinese Festivals

<Festivals by  region>
<Chinese Festivals>

年節 (Spring Festival)
元宵 (Lantern Festival)

年節(Spring Festival)
元宵(Lantern Festival)                
清明(Qi i F ti l)

Add 
Guide Term ( )

清明 (Qingming)
端午 (Dragon Boat Festival)
七夕 (Ch'i-hsi festival)
中秋 (Moon Festival)

清明(Qingming Festival)           
端午(Dragon Boat Festival)      
七夕(Double Seventh Festival)
中秋(Mid-Autumn Festival)      
重九(Double Ninth Festival)     

Guide Term

重九 (Double Ninth Festival)
春社 (Spring Sacrifice)   

九( )
春社(Spring Sacrifice)                 



Knowledge Organization of Chinese Festivals :
Take ”Spring festival” as an example

Activities Facet

Festival

Hierarchy relationship

Chinese 
Festivals

Harvest
festivals

Lantern 
festivals

Spring
Festival

春節(chun jie ) Firecracker)

e a c y e at o s p

Lantern 
Festival

Qingming
Festival

sibling sibling

新春(xin chun)

Festival

nien chieh

nián jié

Equivalance 
relationship

Associative 
relationship

powder
Festival Festival

New Year’s gift money
causes

nián jié

nian jie

lion dance

18

Spring Festival

Chinese New Year



Spanish translationSpanish translation

Centro de DocumentaciónCentro de Documentación
de Bienes Patrimoniales, Chile



Spanish speaking CountriesSpanish speaking Countries



ColloquialColloquial vs vs TechnichalTechnichal LanguageLanguage



Términos 
Alt tiAlternativos
Regionales

Término 
Principal

Uso en Chile
Uso en Argentina, 
Paraguay,  Uruguay
Uso común
Uso en ColombiaUso en Colombia



Pre-Columbian Terms: Aribalo

1. Ariballoi  (Greek Vase)

2. Aribalo (pre-Columbian Vase). To be suggested

www.aatespanol.cl



PRECOLUMBIAN OBJECTS: kero: TAAPRECOLUMBIAN OBJECTS: kero: TAAPRECOLUMBIAN OBJECTS: kero: TAAPRECOLUMBIAN OBJECTS: kero: TAA



UNKU: originaland Spanish Languages. TRP



Pintura de castasPintura de castasPintura de castasPintura de castas



Using Controlled Vocabularies for 
C i I i fa Creative Interpretation of 

Architectural Digital Resources

Massimiliano Condotta
University Iuav of Venice



Parthenon, Athens, 15th century, pen and 

brown and red ink, 22 x 14.5 cm (8 3/4 x 5 3/4 

in.).

Berlin Staatsbibliothek zu Berlin inv nBerlin, Staatsbibliothek zu Berlin, inv. n. 

Ms.lat.qu. 432 (formerly Manzoni Codex 92), 

fol. 73r. © 2012 Photo Scala, Florence/BPK, 

Bildagentur für Kunst, Kultur und Geschichte, 

Berlin.



Ciriaco d’Ancona (Italian, 1391–ca. 1455). 

Parthenon, Athens, 1436–44, drawing in 

silverpoint with inscriptions in pen and ink, 26 x 

17 cm (10 1/4 x 6 3/4 in.).( )

Berlin, Staatsbibliothek zu Berlin, Ms. Hamilton 

254, fol. 85r. © 2012 Photo Scala, 

Florence/BPK, Bildagentur für Kunst, Kultur 

und Geschichte, Berlin.



Giuliano da Sangallo (Italian, ca. 

1443–1516) Parthenon Athens1443 1516). Parthenon, Athens.

Detail of Codex Vaticano 

Barberino Latino 4424, fol. 28v. © 

2012 Biblioteca Apostolica 

Vaticana. Per concessione della 

Biblioteca Apostolica VaticanaBiblioteca Apostolica Vaticana, 

ogni diritto riservato.









A new reading of the painting Chess 
(1931) by Paul Klee inspired the 
student’s creation of an abstract 
sculpturesculpture.

It was based on the opposition between 
a series of free axes inside a regular and 
heavy grid, creating an overall articulated 

shape, which in turn was used as a 
metadesign. In the passage from the 
metadesign to the final architectural 

project, the student referred to examples 
of existing architecture with the same 

characteristics as her metadesign, 
including the psycho-perceptive quality 
“heavy,” the expression form “modular, 

l ” th j t tiregular,” the project action 
“decomposing,” and the form 

composition concept “articulation.”











German translationGerman translation



In German we differentiate between:
Skulptur (a „Skulptur“ is made in a subtractive way)
Plastik ( a „Plastik“ is made in an additive way)

How to represent this in the AAT?

Los Angeles, ITWG ‐ January 2013



Los Angeles, ITWG ‐ January 2013



Should also regional objects be included in the AAT: 
• Kloat  (disc like sports and athletic equipment used in Northern Germany since the 

17th century)

What about:What about:
• Zinnfiguren?  (small figures used to model battles, marching bands, etc., 

in past time also used as toys for children) p y

Los Angeles, ITWG ‐ January 2013



In the AAT we find:
i ( ki i )pipes (Smoking equipment)

and under „pipes“
there is only calumets“there is only „calumets

would „president pipes“ (= Sklavenpfeife, „p p p ( p ,
Negerpfeife,…) also have to go under pipes (Smoking 
equipment)?

Los Angeles, ITWG ‐ January 2013



Where to include:Where to include:
• Wandvase Duden‐online: [als Schmuck] an die Wand zu hängende Vase 

• Nierentisch Duden online: niedriger Tisch mit nierenförmiger PlatteNierentisch Duden‐online: niedriger Tisch mit nierenförmiger Platte

Los Angeles, ITWG ‐ January 2013
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Endband S i tEndband
Headband

Sewing support

St. Catherine's Library



Kapitalbünde : “Headband”Kapitalbünde : Headband
Both endband and sewing support

Huntingdon Library

No term for thisNo term for this
Paired single supports (?)



the end


